GA - GAF Series

Gas compensator joints

Installation manual

Q7> Manuale di Installazione e Uso
(UK Installation and Operation Manual
PykoBoACcTBO No ycTaHOBKe U 3KCNyaTauuu

WWATTS

WattsWater.eu




WWATTS

IT Giunti antivibranti .........cceeceeiiccee e
UK Gas compensator joints...
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Certifications - Certificazioni - Ceptudukarbl

According to the 2014/68/EU (PED) Directive.
In conformita alla Direttiva 2014/68/UE (PED). C ( v
B cooTBeTcTBUM € AnpekTuBoi 2014/68/EU (PED).

In conformita ai Regolamenti Tecnici dell'Unione Doganale Euroasiatica (EAC)
In compliance with Technical Regulations of the Eurasian Customs Union (EAC) EH[
B cooTBeTCcTBMM C TexHuyeckuM pernameHTom EBpasuiickoro TamoxeHHoro cotosa (EAC)

DIMENSIONI DI INGOMBRO (mm)
OVERALL DIMENSIONS (mm)
FTABAPUTHBIE PASMEPbBI (Mm)
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GA: THREADED JOINTS - GIUNTI FILETTATI
Connection Axial compensation Angular Lateral q 0
TYPE Attacchi i 1{.:'3,’: Compensazione assiale Angolare Laterale Dlmenggn:elns:ambro
TIPO CoeavHeHne (HEs g OceBasi KOMMeHcaLms Yrnosas BokoBast P
TN
:Joglzg_': bar °C h+ h- h tot. ax ex A LT+5
GA1556 R.1/2" 3 -20+60 10 10 20 35 5 18 170
GA1544 R. 3/4” 3 -20+60 10 10 20 30 5 18 180
GA1545 R. 1" 3 -20+60 10 10 20 25 6 22 200
GA1546 R.1"1/4 3 -20+60 12 12 24 35 10 24 220
GA1547 R.1"1/2 3 -20+60 15 15 30 35 10 24 240
GA1548 R. 2" 3 -20+60 15 16 30 30 10 28 240
GAF: FLANGED JOINTS - GIUNTI FLANGIATI
Connection Axial compensation Angular Lateral . :
TYPE Attacchi A ;‘:’:m " Compensazione assiale Angolare Laterale Dlmens:!nMselnglo il
TIPO CoepguHeHue max. " OceBasi KOMNeHcauvs YrnoBas BokoBas P!
™n
1SO 7005 bar °C h+ h- h tot. ax ex DE DR LTz5 S
GAF212 DN 65 PN16 3 -20+60 20 20 40 20 10 185 145 150 18
GAF300 DN 80 PN16 3 -20+60 20 20 40 20 10 200 160 160 20
GAF400 DN 100 PN16 3 -20+60 20 20 40 20 10 220 180 170 23
GAF500 DN 125 PN16 3 -20+60 25 25 50 4 6 250 210 240 24
GAFB00 DN 150 PN16 3 -20+60 25 25 50 4 6 285 240 240 24
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GIUNTI ANTIVIBRANTI

Generalita

| giunti antivibranti e di compensazione serie GA e
GAF sono idonei ad essere installati sulla linea di
alimentazione dei bruciatori di gas compresi quelli
misti e combinati.

Sono stati costruiti secondo quanto previsto dalle
norme DIN 30681 e testati secondo le norme
ISO 10380 riguardanti i tubi flessibili.

Inoltre, sono certificati secondo la Direttiva
Europea PED 2014/68/UE in materia di attrez-
zatture in pressione.

Caratteristiche

| giunti della Serie GA con attacchi filettati sono
costruiti interamente in acciaio inox (AISI 304
per i manicotti filettati ed AISI 321 per i soffietti).
| giunti flangiati Serie GAF sono costruiti con
flange in acciaio al carbonio e soffietti in acciaio
inox (Aisi 321). In ogni caso, come previsto dalle
norme DIN, le parti a contatto con il gas sono in
acciaio inox.

Le flange sono libere, tale soluzione rende
estremamente facile il montaggio in quanto,
essendo girevoli, si possono allineare i fori in
modo perfetto con le controflange dell’impianto,
eliminando dannose torsioni al soffietto.

Installazione

| giunti si possono installare in qualsiasi posizione.
Per linstallazione dei modelli filettati utilizzare un
comune giratubi e, per eventuali raccordi girevoli
da applicare al manicotto del giunto antivibrante,
una controchiave. Non provocare sollecitazioni
torsionali al soffietto.

Prima dell'installazione, verificare che eventuali
scostamenti assiali, angolari-laterali delle tubazio-
ni, siano entro i valori massimi indicati nelle tabel-
le, considerando anche, tramite calcoli, le dilata-
zioni termiche delle tubazioni. E molto importante
considerare anche il fattore pressione; per evitare
che il giunto si deformi eccessivamente, montare
sulle tubazioni adeguati supporti a slitta da fissare
al pavimento o alla parete.

TUTTE LE OPERAZIONI DI ISTALLAZIONE, RIARMO,
TARATURA E MANUTENZIONE, DEVONO ESSERE
ESEGUITE ESCLUSIVAMENTE DA PERSONALE
QUALIFICATO

Le descrizioni € le fotografie contenute nel presente documento si intendono fornite a semplice titolo informativo e non impegnativo. Watts Industries
si riserva il diritto di apportare, senza alcun preawiso, qualsiasi modifica tecnica ed estetica ai propri prodotti. Attenzione: tutte le condizioni di
vendita e i contratti sono espressamente subordinati all'accettazione da parte dell’acquirente dei termini e delle condizioni Watts pubblicate sul sito
www.wattswater.it. Sin d’ora Watts si oppone a qualsiasi condizione diversa o integrativa rispetto ai propri termini, contenuta in qualsivoglia
comunicazione da parte dell'acquirente senonché espressamente firmata da un rappresentante WATTS.
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GAS COMPENSATOR JOINT

General features

The antivibrating and compensating
joints GA and GAF series are suitable to be
installed on one feeding line of gas burn-
ers included the mixed and combined one.
They have been manufactured according to
the DIN 30681 and tested according to the
ISO 10380 regulations concerning flexible tube.
Beside, they have been certified in compliance
with the PED 2014/68/EU European Directive
concerning the equipment under pressure.

Specification

The compensator joints GA Series, with thread-
ed connection, are fully in stainless steel (the
threaded coupling in Aisi 304 and the bellow in
AlSI321). The flanged compensator joints GAF
Series are manufactured with the flanges in
carbon steel and the bellows in stainless steel
(AISI 321). In any cases, to comply with the DIN
regulations, all the parts in contact with the gas
are made of stainless steel.

The flanges are free and this allows its fitting
extremely easy as, being revolvable, their holes
can be perfectly allined with the counter-flanges
of the plant, thus avoiding dangeous torsions to
the bellow.

Installation

The compensator joints can be installed in any
positions. To install the threaded types, it is
suggested the use of one common pipe-screwing
and the use of one counter-key to handle the
turning nipples to be fitted to the coupling’s
connection. Take care to avoid torsions to the
bellow.

Before the installation, be careful that eventual
axial, angolar-lateral pipes’ deviations , are still
into the max. values stated on the table, even by
taking into account, through proper calculations,
the termic pipes’ expansions. The pressure factor
is still very important, to avoid that the coupling
will extremely get distorted so, it is suggested to
fit on the pipes proper sliding supports fixed on
the floor or on the wall.

ALL INSTALLATION, REARMING, CALIBRATION AND
MAINTENANCE OPERATIONS MUST BE CARRIED OUT|
SOLELY BY QUALIFIED PERSONNEL.

The descriptions and photographs contained in this product specification sheet are supplied by way of information only and are not binding. Watts
Industries reserves the right to carry out any technical and design improvements to its products without prior notice. Warranty: All sales and contracts
for sale are expressly conditioned on the buyer’s assent to Watts terms and conditions found on its website at www.wattswater.eu. Watts hereby
objects to any term, different from or additional to Watts terms, contained in any buyer communication in any form, unless agreed to in a writing

signed by an officer of Watts.

GA-GAF-MOI-IT-W-ML-04-22-Rev1
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OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKA

OcCHOBHbIE XapaKTepuCTUKn

AHTUBMOpPALMOHHBIE U KOMMNEHCUpYyLne
coeguHerua cepun GA un GAF nogxogat
ONA  YyCTaHOBKM Ha MOAAWLWY  MUHUIO
rasoBbIX rOpeniok, B TOM 4YuClle CMELLaHHOro
M  KombuHuposaHHoro Tuna. OHM  Bbinn
nsrotoeneHsl B cooteeTcTBUM c¢ DIN 30681
M ucnblTaHbl cornacHo npasun ISO 10380,
kacatowmxca rmnbkux Tpy6. Kpome Toro,
OHM CcepTUUUMPOBaHbI B  COOTBETCTBUMU
¢ [OupektuBon Eponeiickoro Cotosa PED
2014/68/EU, «kacawouienca obopynoBaHus,
HaxofsLerocs nof AaBlieHVEM.

TexHnyeckne xapakTepucTukn

KomneHcatopbl cepun GA c pe3bboBbIM
CoeAUHEHWEM LENWKOM  U3rOTOBMEHbl U3
HepXxaBewlLlen ctanu (pe3bboBoe coeanHeHne
n3 cranu mapku AISI 304, a rocdpupoBaHHasi
Tpy6ka n3 AlSI 321). dnaHueBble KOMMNEHcATOPbI
cepun GAF usrotaeBnusaroTcs ¢ draHuamun un3
YrnepoanCTOo CTanu v rodprpoBaHHOM TPyOKom
n3 Hepxasetowen ctanu (AISI 321). B ntobom
crnyyae, B COOTBETCTBMU C TpeboBaHWAMM
ctangaptos DIN, Bce fetanu, KOHTaKTupyoLime
C ra3om, U3roToBIIEHbI U3 HEPXKaBEILLIEW CTanw.
®naHubl Nerko ycTaHOBWUTb, MOCKOMbKY OHM
BpaLLaloLLMEeCs], UX OTBEPCTUS MOXHO naeanbHO
COBMECTUTb C OTBEPCTUSIMU OTBETHbIX (hraHLeB
obopyaoBaHusa, 4TO nosBonseT usbexatb
HexernaTernbHOro CKpy4YmBaHusi rodprupoBaHHON
TpyOKM.

YcraHoBka

KomneHcatopbl MoOryt ObiTb yCTaHOBMEHbI B
nobom nonoxeHun. [ins ycraHoBKW pe3bboBbIX
TUMOB MpefnaraeTcs WCNonb3oBaTb OAUH
o6 TPYOHBIN KMIOY UM OAWMH  KOHTPKIHOY
ONS perynupoBkM MOBOPOTHbLIX HWNMenen,
yCTaHaBNMBaeMbIX Ha COEAUHUTENbHYI0 MydTy.
Msberanite ckpyuMBaHuMs rogpupoBaHHON
TpyOKM.

lMepen yctaHoBkoW npocneaute 3a TeMm, YToObI
rnokasaTtenum BO3MOXHbIX OCEBbIX, YIMOBbIX
N OOKOBbIX OTKMOHEHUA He npeBbiwanu
MakCUMarnbHbIX 3HAYeHWN, YyKa3aHHbIX B
Tabnuue, paxe C y4eTOM TepPMUYECKOro
pacLumpeHus Tpyb. Bo nsbexaHue
nedopmaumny coeauHeHns cnegyeT yunuTbiBaTb
hakTop AaBneHus, NO3TOMy PEKOMEeHAyeTcs
yCTaHOBUTb Ha TpybObl COOTBETCTBYIOLLME
CKOMb3siLMe Omnopbl, MPUKPENSieHHble K nomny
Unn CTeHe.

TONBbKO  KBAJIMOULIMPOBAHHBIA MEPCOHAN
MOXET BbINONMHATL YCTAHOBKY, PEMOHT,
HACTPOWKY 1 TEXHUYECKOE OBCNY>K/BAHUE.

N3oBpaxeHns 1 otorpaci, COLepKalUvecst B 3TOM CrIpABOYHOM FMCTKE TEXHUYECKAX [aHHbIX, MPELOCTABMSIOTCA TOMbKO B KauecTse
UHopMaLmm 1 He siBnsotcs obsizatenbHbiMu, Watts Industries octaBnsieT 3a coboit npaBo BHOCUTL NioBble TEXHUYECKUE W KOHCTPYKTUBHbIE
YCOBEPLUEHCTBOBAHMS B CBOK Npoaykuuio 6e3 npeaBapuTenbHoro yBeaomneHns. MapaHTis: Bee npogaxu 1 [OroBOpbl O Kynne-npofaxe npsiMo
06yCroBneHb! cornacviem nokynaTenst C yCriousiMi 1 nomnoxeHusiMi komnaxun Watts, kotopbie MOXHO HaiiTv Ha ee Beb-calite no apecy www.wat-
tswater.eu. Hactosium komnanust Watts BospaxaeT npoTuB ntobbix YCrIOBMiA, OTNMYHbIX OT yeroBui Watts unv JONORHSIOLLX WX, CoAepXaLLmXCs
B KakoM-TnG0 M3BELLEHN MokynaTento B Nio6oli hopMe, ECIIM TOMbKO 3TO HE COrNacoBaHO B MMCbMEHHOM BIUAE W MOAMMCAHO JOMKHOCTHBIM IMLOM

Kkomnanum Watts.
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DIAGRAMMA PORTATE / PERDITE DI CARICO
DIAGRAM OF FLOW RATES / PRESSURE DROPS

CXEMA MPOMYCKHOM CNOCOBHOCTU / NAOEHUE OABINEHUSA
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(1) Metano dv: 0,62 (@ Aria dv: 1 ® G.P.L. dv:1,56 (@ Gascitta dv: 0,45
Methane Air L.P.G. Town gas
MertaH Bosgyx cyr lopopckoii ras
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G
Garanzia

Tutti i prodotti Watts sono accuratamente collaudati in stabilimento. La garanzia copre esclusivamente la sostituzione oppure, a discrezione
esclusiva di Watts, la riparazione gratuita delle parti componenti la merce fornita che, a insindacabile parere di Watts, risultassero difettose
all'origine per comprovati vizi di fabbricazione. Il termine di prescrizione per la presentazione di reclami in garanzia per difetti o per vizi del
titolo di proprieta & di due anni a decorrere dalla data della consegna/dal trasferimento del rischio relativo alle merci in capo all'acquirente. La
presente garanzia esclude i danni derivanti dal normale logorio o attrito e non si applica a parti eventualmente modificate o riparate dal cliente
senza la preventiva autorizzazione di Watts, rispetto alle quali Watts non accettera alcuna richiesta di risarcimento per danni, diretti o indiretti
(consultare il nostro sito web per informazioni dettagliate al riguardo). Tutte le vendite di prodotti si intendono soggette alle condizioni generali
di vendita di Watts, pubblicate sul sito www.wattswater.it

QO
Guarantee

Watts products are thoroughly tested. The said guarantee covers solely replacement or — at the full sole discretion of WATTS - repair, free
of charge, of those components of the goods supplied which in the sole view of Watts present proven manufacturing defects. The period of
limitation for claims based on defects and defects in title is two years from delivery/the passage of risk. This warranty excludes any damage
due to normal product usage or friction and does not include any modified or unauthorized repair for which Watts will not accept any request
for damage (either direct or indirect) compensation (for full details see our website). All sales subject to the Watts terms to be found on
www.wattswater.eu

G
[apaHTus

Mpoaykumst Watts npoxoguT BCECTOPOHHME MCTIbITaHWS. BbileynomsHyTas rapaHTus pacnpoCTpaHSIeTCs UCKMIOYATENBHO Ha 3aMeHy Unu,
no cobctBeHHoMy yemoTperuto WATTS, Ha GecnnaTHblit pEMOHT TeX KOMMOHEHTOB NOCTABNSIEMbIX TOBAPOB, KOTOPbIE, N0 EANHOMMYHOMY
MHeHuto Watts, MetoT okasaHHble Npoun3BOACTBEHHbIE AecekTbl. CpoK UCKOBOW AABHOCTY ANS MPETEH3MIA, OCHOBaHHBIX Ha AedekTax n
olunbkax B NpaBoyCTaHaBNMBAMLUMX JOKYMEHTaX, COCTaBMsET ABa roda C MOMeHTa noctaski/nepexoda pucka. Hactosiwas rapaHtus He
pacnpoCTpaHseTCs Ha Kakue-nubo MOBPEXAEHMS, Bbl3BaHHbIE HOPMAMbHBIM MCTIONb30BaHUEM M3LENUS UMK CUTON TPEHUS,, @ Takke He
PacnpoCTpaHsIeTCs Ha MOANMLMPYHOLLNIA UM HECAHKLMOHMPOBAHHBI PEMOHT, B OTHOLLIEHWM KOTOPOro koMnaHust Watts He MpUMeT Hukakux
TpeboBaHuii 0 Bo3MeLLeHUM yepba (MPSIMOro Mnk KOCBEHHOrO) (MoApoBHY0 MHopMaLMio M. Ha Hawem Beb-calite). Bce Toprosble
CAENKW, Ha KOTOpble pacnpocTpaHsioTes yenosus Watts, MOXHO HaliTi Ha caitTe www.wattsindustries.ru.

WWATTS
Watts Industries Italia S.r.l.

Sede operativa: Via Brenno, 21 - 20853 Biassono (MB), ltalia - Tel: +39 039 49.86.1 - Fax: +39 039 49.86.222

Sede legale: Frazione Gardolo, Via Vienna, 3 - 38121 Trento (TN), ltalia - Cod. Fisc. 00743720153 - Partita IVA n° IT 01742290214
Societa unipersonale del gruppo Watts Italy Holding Srl - soggetta a direzione e coordinamento ai sensi degli artt. 2497 e s.m.i. del C.C.
© 2020 Watts
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